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Ferien in der Schweiz

Haben Sie es am Ende auch wie-
der einmal probiert, oder waren
Sie wieder in Tansania?

Wie dem immer sein mdge, bei
uns hat sich nicht viel gedndert.
Das Brot ist an Sonn- und Feier-
tagen immer noch alt, — obschon
es keine Zauberkiinste braucht, es
ein bisschen aufzubacken — wie es
loblicherweise bereits einige Gast-
stdtten unserer Stadt tun.

Also, das Zmorgen, das man ja
im Alltag nie anders als gehetzt
«geniessen» kann, und das fiir mich
(und noch ein paar andere) eine
der Herrlichkeiten der Ferien be-
deutet, ist durch Sonn- und Feier-
tage nicht ungetriibt.

Dann die zweite Sache, auf die
man sich freut: Im Bett lesen (so-
fern man nicht der jungen Gene-
ration angehdrt, die immer noch
gern etwas vorhat, nach dem
Nachtessen). Uns bleibt immer
noch die Misere mit den Leselam-
pen, die meist viel zu stark sind,
um uns langsam in den Schlaf dim-
mern zu lassen, und ausserdem, was
natiirlich noch irger ist, jemanden,
der unser Zimmer teilt, ebenfalls
nicht schlafen lassen — auch wenn
er ein Friihschlifer ist.

Ein Fiinfzehner- oder Zwanziger-
limpli wire da genau das Richtige,
sofern sein Schein nur gerade auf
unser Buch fillt. Und das sollte es
ja.
Uebrigens wire das doch auch
eine segensreiche Sparmassnahme.

Und immer noch stelle ich fest,
dass es Hotels gibt, wo nicht ge-
waschen werden darf — nicht ein-
mal Striimpfe. Alle die schdnen
Kunstfasern, die uns das Leben so
erleichtern, sind fiir Reisende of-
fenbar vergeblich erfunden wor-
den. (Natiirlich hilt sich kein
Mensch an dieses Verbot. Und
schon gar nicht, wenn er ein Bade-
zimmer hat.)

Bei denselben Lavabos heisst es
gelegentlich: «Keine Blumen ein-
stellen!» Und ausserdem da und
dort: «Wasserhahnen nach Ge-
brauch sofort gut schliessen.»

Auch heisst es mancherorts, man
solle die Frottiertiicher nicht zum
Schuheputzen verwenden, und die
Rasierklingen sollten an den bei-
gehdngten Papieren und nicht an
den Toilettentiichlein abgetrocknet
werden.

Sicher sind die Hoteliers nicht
ganz ohne Grund zu diesen Auf-
schriften gekommen.

Aber in Wirklichkeit fithren die
meisten von uns zu Hause sich auch
nicht ganz auf wie die Horden des
Dschingis-Khan. Wir haben zum
Teil auch irgendwo fliessendes
Wasser, sogar warmes, in unsern
Hohlen, und drehen in der Regel
nicht simtliche Hahnen auf, bevor
wir ein Stiindchen oder zwei spa-
zieren gehen. Im Lavabo waschen
wir Blusen, Striimpfe etc. am lau-
fenden Band, und siehe da, das La-
vabo hat es bis jetzt iiberlebt. Ich
habe mir nie recht vorstellen kon-
nen, wie ein paar Nylonsachen es
zugrunde richten sollten.

Die Hoteliers sollten keine Angst
haben, vielmehr ein bisschen Ver-
trauen zu uns, denn bei der Mehr-
zahl von uns geht es im ganzen
auch eher ordentlich zu — ich mei-
ne: verhiltnismissig, gilezi?

Bethli

Profitieren Sie, meine Damen!

«Meine Damen, nur noch zehn
Minuten, zeeechn Minuten noch
konnen Sie von dieser einmaligen
Gelegenheit profitieren. Achten Sie
auf die Tische, bei denen ein grii-
nes Spotlight aufflackert. Sie er-
halten dort simtliche Artikel zur
Hilfte des angeschriebenen, bereits
reduzierten Preises!»

Die sonore Minnerstimme, die
durch den Lautsprecher des Wa-
renhauses tont, wird eindringlicher.
«Nur noch acht Minuten, meine
Damen!»

Ich lege den Regenhut, den ich
soeben probieren wollte, nieder und
schaue mich nach dem griinen
Spotlight um. Aha, da, zwischen
den Kleiderstindern ein langer
Tisch, in wildem Durcheinander
iiber und iiber bedeckt mit Pullis.

«Noch sechs Minuten, meine Da-
men. Lassen Sie sich diese Chance
nicht entgehen!» Die Stimme klingt
jetzt beschworend. Kein Zweifel,
der Mann wiinscht aus tiefstem
Herzen, dass jedermann an dem
ausserordentlichen Gliicksfall teil-
haben kann. Sehr menschenfreund-
lich, finden Sie nicht auch?

Ich begebe mich schleunigst zu
dem Tisch hiniiber. Aufmerksam
lasse ich meine Blicke iiber das
bunte Gewirr von Pullis und T-
Shirts schweifen, ziehe mit spitzen
Fingern dieses und jenes Stiick aus
dem Haufen heraus, lege es wieder
hin. Nichts, das mich reizen kénn-
te. Schon will ich wieder zum Re-
genhut zuriick, da sticht mir ein
weisser Pulli in die Augen. Haltla,

das wir’s! Klassisch und doch nicht
brav, schones Material. Urspriing-
licher Preis Fr. 35—, reduziert auf
17.—, die Hilfte davon macht Fr.
8.50. Wenn das kein Geschift ist!
Wie steht’s mit der Grosse: Nr. 36,
lese ich auf der Etikette. Ich brau-
che Nr. 40.

«Meine Damen, verpassen Sie
diese einzigartige Gelegenheit nicht.
Nur noch vier Minuten stehen Th-
nen zur. Verfiigung. Zur Hilfte
des angegebenen, bereits stark re-
duzierten Preises offerieren wir Ih-
nen die Artikel auf den Tischen
mit dem griinen Spotlight!> Die
Stimme wird immer flehender. Es
ist klar, der Mann macht sich die
grossten Sorgen fiir all die Frauen,
die diese beispiellose Occasion un-
geniitzt verstreichen lassen konn-
ten.

«Haben Sie Nr. 40 von diesem
Modell?»

Die Verkiuferin zuckt die Ach-
seln. «Suchen Sie selbst!»

Keine Kleinigkeit, bei diesem
Zeitdruck. Merklich nervéser reis-
se ich einen weissen Pulli um den
andern aus dem Haufen. Das ist
nicht der gleiche, das auch nicht,
das auch nicht ... halt, das ist er!
Auch Grosse 36! Weiter . . . wo hat
es noch weisse Pullis?

«Nur noch zwei Minuten dauert
der Sonderverkauf zum halben
Preis beim griinen Spotlight. Meine
Damen, beeilen Sie sich!» Reine

Panik erschiittert jetzt die Stimme.
Mein Gott, der arme Kerl, wie das
ihn hernimmt.

Ich zwinge mich durch wiih-
lende, niielende Kundinnen hin-
durch auf die andere Seite des
Tisches. Da leuchtet noch etwas
Weisses. Ein Griff, ein Blick, ich
hab ihn. Nr. 40.

Die Verkiuferin hat alle Hinde
voll zu tun. Im Moment, wo ich
ihr mit bebenden Fingern das Geld
hinstrecke und sie mir den einge-
packten Pulli aushindigt, meldet
sich wieder der Lautsprecher. Der
Mann scheint plétzlich auf wun-
derbare Weise von all seinen Aeng-

- sten befreit zu sein. Seine Stimme

tont ruhig, kiihl, geschiftlich niich-
tern:

«Meine Damen, soeben ging un-
ser Stundenverkauf zu Ende. Der
nachste Sonderverkauf zum hal-
ben Preis bei den Tischen mit grii-
nem Spotlight beginnt in einer hal-
ben Stunde.» . .. Claire

Da staunt der Laie

Sie alle kennen doch sicher das
Seetal. Das liegt dort, wo der Bal-
degger- und der Hallwilersee be-
heimatet sind. Uebrigens, eine sehr
hiibsche Gegend. Mosen ist ein klei-
nes Dorf in besagtem Tal. Es liegt
ungefihr in der Mitte zwischen
Luzern und Lenzburg, und dort in

«Und wenn Sie sich nun ein belegtes Brétchen richten oder ein Bad neh-
men wollen oder so, dann tun Sie es jetzt; wir werden laut klingeln
fiinf Minuten bevor wir mit den Werbesendungen beginnen.»
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Mosen wohnt meine Schwester.
Eines schonen Tages wollte sie ihre
Freundin in Baldegg besuchen und
weil gerade kein Zug der Seetal-
bahn fillig war und sie der schone
Sommertag besonders mutig mach-
te, bestieg sie kurzerhand die Vespa
und sauste in Richtung Baldegg.
Das ist eine Strecke von 8 km. Es
war herrlich, und meine Schwester
genoss die Fahrt in vollen Ziigen.
Nach ein paar gemiitlichen Stun-
den bei ihrer Freundin wollte sie
wieder nach Mosen zuriickfahren,
aber, oh weh, die Vespa streikte,
sie war einfach nicht in Gang zu
bringen. Kurzerhand marschierte
meine Schwester damit zur SBB-
Station, kaufte fiir sich ein Billett
und liess auch die Vespa spedieren,
denn schliesslich, wozu hat man zu
Hause einen Sohn der Mechaniker
ist? Das geschah an einem Sams-
tag. Und nun beginnt die Tragodie.
Meine Schwester war nach einer
Bahnfahrt von 12 Minuten wieder
in Mosen. Die Vespa aber kam
erst nach 5 Tagen dort an. Was
war geschehen?

Baldegg schickte die Vespa in
entgegengesetzter Richtung und
zwar bis nach Luzern. Dort musste
sie warten, bis wieder ein Giiter-
zug zurlickfuhr. Wahrscheinlich
war es ein Schnellzug, denn die
Vespa wurde in Mosen nicht aus-
geladen. Die Fahrt ging bis Lenz-
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burg, und dort muss es dem Vehi-
kel sehr gut gefallen haben, denn
es kam erst am Donnerstag zu-
riick. Anstatt 8 km, die Strecke
Baldegg—Mosen, wurde die Vespa
100 km weit herumkutschiert und
benétigte dafiir 5 Tage. Wirklich,
da kann der Laie nur staunen, und
er denkt sich unwillkiirlich, ob da
wohl Zusammenhidnge bestehen
konnten zwischen solchen Trans-
porten und dem grossen Defizit
der SBB.

Die Vorschlige von Fredy Sigg
fiir die defizitire SBB in Nr. 22
haben es uns ganz besonders ange-
tan. Herzlichen Dank, Fredy Sigg.

Pia

«Das darf ich ihm nicht antun»

Ich traf vorhin Frau Harzenmo-
ser im Bus, und sie sah blass und
erschopft aus, ja sogar ein biss-
chen eingefallen um den Mund
herum. «Wissen Sie», sagte sie kum-
mervoll auf meine teilnehmende
Frage, «mein Schang und ich wan-
dern halt so gerne», und ich fragte
besorgt weiter, ob sie sich da iiber-
anstrenge. «Nenei, sib ndd», be-
schwichtigte sie, «aber er will eben
nicht picknicken.» Dieser Schang,
erfuhr ich dann, hegt nebst fri-
scher Wanderlust auch kriftigen
Hass gegen alle Picknicker im Her-
zen. Nach dem Morgenessen geht
und geht er immer weiter fiirbas,
bis die friihe Nachmittagsstunde
ihn wieder heimwirts zu den
Fleischtopfen der Gattin treibt.
«Und ich mdchte amix lieber unter-
wegs picknicken und zu Hause ein
bisschen abliegen», seufzt Frau
Harzenmoser ungliicklich.

Nun muss man wissen, dass der
zitierte Schang nicht etwa ein
«Uhung» ist — wie die Emmentaler
so schon sagen —; er ist im Gegen-
teil ein Lieber, wie Frau Harzen-
moser hilflos beteuert, ja so ein
Lieber, dass sie vor seinen Hass-
lein auf den Knien liegt, nach dem
Wandern fast buchstablich.

Ich versuchte vorsichtig, Frau
Harzenmoser, wenn nicht zur Re-
bellion, so doch zur proklamierten
Partnerschaft im Jahr der Frau
aufzumuntern. Ich meinte, so ein
netter Schang wiirde es ihr sicher
nicht verargen, wenn wenigstens
sie, fiirbassgehend oder aussichtsbe-
trachtend, ein Brotli knabbere.
«Aber nein», sagte sie da schon
fast schockiert, «das kann ich ihm
nicht antun.»

Da musste ich leider aussteigen,
und ich dachte nach tiber die vie-
len strapazierten Frau Harzenmo-
ser. Da wandern sie mit ihrem
Schang durchs Leben, als wire er
ein keulenschwingendes Ungeheuer
und nicht etwa ein Lieber. Sie op-
fern nicht nur ihr Picknick, son-
dern ihre Eigenart und ihren
Schwung auf dem Altar falsch ver-
standener Riicksichtnahme, und so
ein Schang wundert sich nach Jah-
ren immer mehr tber die geistige
Blasse seiner Angetrauten. Von mir
aus diirfte er, der Herr Harzen-
moser, ausser einem Lieben auch

noch ein Riicksichtsvoller sein;
aber kann man ithm nach den Jahr-
tausenden des Mannes so einen
kithnen Sprung in die Emanzipa-
tion zutrauen ohne gelegentliche
zarte Nachhilfe? Theresli

Mutters Brautkleid

Briute sind fiir sie das Herrlich-
ste. In den Schaufenstern bewun-
dert sie ihre gldserne Nylon-
Schonheit, schneidet die kostbaren
Roben aus Prospekten heraus, und
auch ihre Puppen sind fast immer
brautlich geschmiickt. Und nun
hat sie beim Versorgen der Win-
tersachen das Brautkleid der Mut-
ter auf dem Estrich entdeckt.

Sie bettelt tagelang. «Mami, hol
mir doch bitte dein Brautkleid
vom Estrich herunter, es wiirde
mir bestimmt passen, vorne natiir-
lich noch nicht, aber es ware dafiir
ganz lang, wie ein Tanzkleid,
bitte.» Mutter straubt sich ein
wenig. Es liegt schon so viel herum
und jetzt auch noch dieses Kleid?
Warum hat sie es eigentlich immer
noch aufbewahrt? Aus Sentimen-
talitit, auch aus Sparsinn viel-
leicht: die St.-Gallerspitze wiirde
sich noch einmal verwenden las-
sen. Nun gut, sollte die kleine
Tochter ihren Willen haben.

«Mami, wie sehe ich aus?»
Mutter schaut von ihrem Buch auf
und betrachtet das seltsame We-
sen, das sich da erwartungsvoll
vor ihr aufpflanzt. Miitter licheln
in solchen Augenblicken nicht. Sie
schen weder den gestreiften Pulli
iiber dem Décolleté, noch die
Jeans, die durch die Spitzen

schimmern, sie finden weder das
Chiffontuch, noch die Papierkrone
vom letzten Konigskuchen auf
dem blonden Haar falsch plaziert.
Miitter sehen nur die strahlenden
Augen und horen die Ehrfurcht in
der Stimme des Tochterchens, die
Ehrfurcht fiir das Kleid, das mit
dem wichtigsten Ereignis auf
Erden zusammenhingt. Miitter
legen sogar eine Schallplatte auf
und stimmen in das Entziicken
ein, dass das Kleid bei jeder Dre-
hung schwingt, bis es ein Rad bil-
det. «Mami, siehst du, ich tanze
ganz auf der Spitze.» Mutter sieht
das und auch, dass ein blonder
Schopf im Tiirrahmen auftaucht
und sich unter dem Schopf ein
Mund zu einem breiten Grinsen
offnet. Zu Max gesellt sich bald
einmal Moritz, und so geht das
Grinsen in ein zweistimmiges Ge-
ldchter iiber. Die Kleine steht so-
fort still, streift mit gesenktem
Kopf das Kleid ab, driickt es an
sich, will es in Sicherheit bringen.
Die Bubenhinde greifen danach,
sind stirker. Sie haben einen Hei-
denspass daran, das Kleid anzu-
probieren, es geht nicht iiber ihre
breitgewordenen Schultern, also
beniitzen sie es als Geschoss, hiil-
len ihre Kopfe damit ein, sind
wilde, iibermiitige Gespenster, mit
drohnenden Stimmen und langen
Beinen.

«Nicht, nicht, es ist doch Mamis
Brautkleid, und ich will es einmal
auch tragen, wenn ich Hochzeit
habe.» Grolendes Lachen. «Hi,
heute trigt doch niemand mehr
solche Roben und iiberhaupt, dich
will doch keiner, du weinst immer
und hast dann einen viereckigen

«Was Sie mir da sagten, klingt fiir mich so, als wiirden Sie an diesem,
jenem oder anderem leiden. Ich werde Sie deshalb wohl am besten
einem Kollegen zuweisen, der spezialisiert ist auf eine nichtspezialisierte
Praxis.» ;



«Und nun wiirde ich gerne noch eine sechste Meinung héren.»

Mund, und iibrigens bist du auch
zu dick.» Die Kleine steht starr.
Lautlos rollen grosse Trinen iiber
das runde Gesichtchen, fallen auf
den gestreiften Pulli, die braunen
Jeans, auf die Fiisse, die eben noch
«das Kleid» zum Schwingen
brachten. Sie ist vieles gewohnt
von den Briidern und auch vom
Vater. Sie ist vieles gewohnt,
derbe Spisse und Neckereien. Sie
glaubt nicht mehr alles. Nicht
mehr, dass die traurigen Geschich-
ten alle wahr sind. Sie nimmt die
Schniire von den Puppenhilsen.
Die Buben haben damit Marionet-
ten gespielt. Gegen diese neue, un-
geheure Prophezeiung aber hat sie
keine Kraft mehr zur Verteidi-
gung. Das Weinen aus dem Kin-
derzimmer schneidet nachts ins
Herz der Mutter. In all den lan-
gen Jahren, bevor der Nachziigler
sich anmeldete, hat sie sich stolz
als Bubenmutter gefiihlt. Ihr
Mann wiinschte eine zackige Er-
ziehung, harte Schule. «Es ist ein
Médchen.» Sie erinnert sich, wie
sie sich bei diesem Ruf als Heb-
amme mit einem Ruck aufrich-
tete, um sich selber vom unerwar-
teten Gliick zu {iiberzeugen. Sie
hatte sich gefreut, dass die weib-
liche Note in der Familie Verstir-
kung bekam. Sie freute sich auch
tiber das feine Gemiit, die frauli-
chen Ziige, die unbeeinflusst und
ungesteuert spirbar wurden, die-
sen Hang zum Hiiten und Urisor-
gen, das Erbarmen, die Miitter-
lichkeit, die Bereitschaft zum Ver-
zeihen, alle diese Anlagen, die den
seltsamen Zauber eines kleinen
Maddchens ausmachen. Da war nun
dieses warmherzige, aufnahmebe-
reite Geschopf, das sie so oft im

Austausch der Rollen an die Be-
deutung der Fraulichkeit erinnerte
und das keinen anderen Wunsch
hatte, als Frau und Mutter zu
werden.

Plotzlich hat sie das Bediirfnis,
ihre kleine Tochter an sich zu
driicken. Im Kinderzimmer ist es
inzwischen still geworden. Die
Mutter wagt nicht, die Deckenbe-
leuchtung  einzuschalten.  Im
Scheine der Taschenlampe sieht sie
ihr  Maidelchen daliegen, das
Brautkleid tiber die Decke gebrei-
tet und im Arm den grossen
Teddybdren mit einer Stoffblume
im Halsband. Also hat es doch
noch einen Brautigam gefunden.

Vor dem Einschlafen denkt die
Mutter an die vielen Reden von
Frauenbefreiung und  Gleichbe-
rechtigung. Es wird sich nichts
indern. Heute und auch in ferner
Zeit wird immer irgendwo ein
kleines Midchen tiber ein hartes
Wort weinen: «Dich will keiner.»

Annemarie

Aktuell

Man hatte sich so gut daran ge-
wohnt und erachtete es als selbst-
verstandlich, dass Hochkonjunk-
tur herrschte und jede Arbeitskraft
gebraucht wurde. Nun knistert es
im Wirtschaftsgebdlk. Das Ge-
spenst der Arbeitslosigkeit lauert
vor der Tiir. Was die junge Gene-
ration nur vom Horensagen
kannte — und gar nicht horen
wollte —, bedroht gerade sie: keine
Arbeit — kein Geld.

Aber schon meldet sich eine
weitverbreitete  Zeitschrift mit
echtem Trost, wenigstens fiir die
Frau. In einem Artikel iiber die

Emanzipation lesen wir: «Der
arbeitslose Mann niitzt der Gesell-
schaft wenig und wird oft als St6-
renfried auftreten, wihrend die
arbeitslose Frau durch die Griin-
dung und Betreuung einer Familie
wertvolle Dienste leisten kann.»

So einfach werden Probleme ge-
16st. Sicher warten in unserem
Lande Hunderttausende von un-
verheirateten Minnern nur dar-
auf, von zarter Hand in die Ehe
gefithrt zu werden. Auch Frauen,
die zwar noch eine Ehe schliessen,
mit der Griindung einer Familie
jedoch  ihres fortgeschrittenen
Alters wegen einige Miihe haben
konnten, brauchen sich keine Sor-
gen zu machen. Als Tagesmiitter
ausgebildet konnen sie den Miit-
tern kleiner Kinder zur alleinselig-
machenden  Selbstverwirklichung
verhelfen und damit wertvolle
Dienste leisten. Fiir einmal haben
es die Frauen wirklich besser als
die Minner, denn Arbeitslosigkeit
ist fiir sie kein Problem.

Es konnte hochstens die
Schwierigkeit auftauchen, dass
amind doch einige Frauen vorig
blieben: die iiberschiissigen. Aber
wie ich unsere Minner kenne,
wird sich keiner weigern, fiir zwel
Frauen aufzukommen, wenn diese
nur das Feld auf dem Arbeits-
markt riumen.

Wir brauchen also nur die
simultane Polygamie einzufiihren
(die sukzessive ist bereits legali-
siert — auch in der AHV), um wie-
der getrost in die Zukunft blicken
zu konnen. Gesellschaftsverdnde-
rungen sind an der Tagesordnung.
Was zogern wir noch?  Jacqueline

Die Teil-Aerzte

In grauer Vorzeit, als ich jung
war, kursierte die Geschichte von
Bartli, der zum Doktor ging, weil
ihm der linke Fuss weh tat. Als
der Arzt zum Vergleich den rech-
ten Fuss ebenfalls besichtigen
wollte, soll der Bartli gesagt
haben: «Nenei, dim fahlt niit. D3
hani nid gwische.»

Heute ist es genau umgekehrt.
Wenn ich dem Arzt das linke Bein
zeige, will er ums Verworggen das
rechte nicht auch noch ansehen.
(Nicht dass Sie nun etwa denken,
mein rechtes Bein sei so dick und
hisslich, dass ithn das grosse Grau-
sen ankomme; nein, nein, die
Griinde liegen viel tiefer.) Erstens
hat er keine Zeit, und zweitens ist
die eventuelle Krankheit am rech-
ten Bein ein klarer Fall fiir den
Spezialisten. Ja, diese Speziali-
sten!

Alljahrlich  muss ich zum
Frauenarzt zur Kontrolle, obwohl
mir nichts Frauliches fehlt. Aber
wehe, ich {iiberspringe ein Jahr.
Dann tont es: «Eine Frau in Threm
Alter sollte unbedingt...» und

. «wenn etwas passiert, sind Sie
ganz selber schuld», und was der
beingstigenden Dinge mehr sind.

Wenn ich schon beim Arzt bin,
mdchte ich ihm meine kleinen Ge-

bresten doch auch gerade melden.
Die Verdauung hapert, und an der
linken grossen Zehe spinnt der
Nagel. Nun leidet ein normaler
Mensch natiirlich nicht gerade an
zwei Orten zu gleicher Zeit. Aber
bitte, ‘ich leide eben. Also wage
ich, wihrend mein «Gebiet fiir
Frauendrzte» begutachtet wird,
schiichtern die Verdauung zu er-
wihnen. Wissen Sie, was der ge-
lehrte Schiiler Hippokrates’ mir
darauf antwortet? «Ihre Verdau-
ung ist mir noch lange gut genug.»
Jetzt gesellt sich zu meinen sonsti-
gen Gebresten noch die Atemnot
vor lauter Emporung. Den spin-
nenden Zehennagel verschweige
ich; denn sonst bekime ich ein
Adressenblatt mit Fussspezialisten
in die Hand gedriickt.

Zwar hat es noch hie und da
Allgemeinpraktiker, wenn auch
diinn gesit und neuerdings mit
dem schénen Titel «<FMH fiir all-
gemeine Krankheiten» ge-
schmiickt, damit sie nicht allzu-
sehr von ihren Spezialistenkolle-
gen abfallen. Aber ihre Wartezim-
mer sind dermassen iberfiillt
(warum wohl, liebe Herren Spe-
zialdrzte?), dass man die Nebel-
spalter mindestens dreier Jahr-
ginge auswendig . weiss, bis man
drankommt. So opfere ich denn
eine Ferienwoche, um fiir meine
Wehwehchen all die Spezialisten
aufzusuchen, die, jeder mit Scheu-
klappen bewehrt, der speziellen
Krankheit ganz genau auf den
Grund gehen und sie zugegebener-
massen bestens kurieren.

Weshalb ist wohl das Speziali-
stentum (auch) unter den Aerzten
so grosse Mode? Am héheren
Honorar liegt es auf keinen Fall.
Denn wer Arzt wird, der tut dies
aus Berufung und fragt dem
schnoden Gelde keinen Deut nach
— oder? Ruth K.

“icho

E ménge weiss leider das nonig:
s Tessin isch e wérmeri Wohnig,
Voll Sunne und Glanz.

Erhol Di dert ganz! ;
Statt immer nur Gomfi, mal Honig!

Hansrudolf Mauch, Aarau
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